SEMANA DEL ATLANTICO CIUDAD DE VIGO

VIGO 'S ATLANTIC WEEK
XXXIX TROFEO MARTIN BARREIRO

CLASE SNIPE INTERNACIONAL
25y 26 de Octubre de 2014

INSTRUCCIONES DE REGATA

1. Escenario:

1.1.

El Trofeo Semana del Atlantico Ciudad de Vigo se celebrara en aguas de la Ria de Vigo los dias 25 y
26 de Octubre de 2014, organizado por el Real Club Nautico de Vigo contando con la colaboracion
de la Federacion Gallega de Vela.

2, Reglas aplicables:

2.1,

a)
b)

0)
d)
e)

2.2
2.3

2.4

El Trofeo se regira por,
El Reglamento de Regatas a Vela (RRV 2013-2016) en vigor de la ISAF.
Prescripciones de la RFEV.
Reglas de la Clase Snipe (SCIRA)
Anuncio de Regata.
Instrucciones de Regata que podran modificar todas las anteriores

En caso de discrepancia entre el Anuncio y las presentes Instrucciones, prevaleceran éstas.

Control de medicion: Los barcos estaran a disposicion del Comité de Regatas para su inspeccion
en cualquier momento

Se aplicara el Apéndice “P” del RRV.

2.5 Un barco que realice giros de 720° para penalizarse informara por escrito al Comité de Protestas
dentro del plazo para protestar.

3. Inscripcion y elegibilidad:

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Pueden participar los patrones elegibles cuyos barcos hayan sido inscritos conforme al Anuncio de
Regatas.

Los participantes se inscribiran con el nimero de vela que figura en el certificado de medicién,
excepto autorizacién por escrito del Comité de Regatas.

El mismo tripulante regateara en todas las pruebas, salvo por razones justificadas y con autorizacion
escrita del Comité de Regatas. Dicha autorizacion puede tener caracter retroactivo si el Comité de
Regata lo considera oportuno.

Una vez que un tripulante ha sido excusado, no volvera a participar en el resto de las pruebas.



»

8.

Modificaciones a las IR y avisos a los participantes:

4.1. Los avisos a los participantes seran publicados en el TOA, situado a la entrada de la Secretaria de
Regatas.

4.2. Los avisos del Comité de Regatas o modificaciones a las Instrucciones de Regata seran publicados
(acompafiados de la sefial correspondiente) como minimo 2 horas antes de las primera sefial de
atencion del dia, excepto que un cambio en la programacion de las pruebas sera publicado antes de
las 20:00 horas del dia anterior a su efectividad.

Seiiales en tierra:
5.1. El mastil de sefales esta situado en la primera Planta del Edificio Deportivo del Real Club Nautico de
Vigo.
5.2. El gallardete de “Inteligencia” acompafiado de dos sefales fonicas significa que las pruebas estan
aplazadas.
5.3. La bandera “Y” del CIS significa: “Usen chalecos salvavidas mientras se hallen a flote”.

5.4. Hasta que la bandera “D” sea izada con un sonido largo en el mastil de sefiales de tierra, ningln
barco puede salir de su zona de varada. La sefial de atencion no se dara, no menos, de 35 minutos
después de haber izado dicha bandera.

Programa de pruebas y formato de competicion:
6.1. La programacién de las pruebas sera la siguiente:

SE RECUERDA EL CAMBIO DE HORARIO DE VERANO PARA INVIERNO LA NOCHE DEL SABADO
PARA EL DOMINGO

Fecha Hora de 12 Seiial de Atencion
sabado, 25 de octubre 14:30
domingo, 26 de octubre 11:00

6.2. El Comité de Regatas intentara completar 6 pruebas. Se necesita un total de 1 prueba para que la
regata sea valida.

6.3. No se dara ninguna salida después de las 15:30 del dia 26 de Octubre, excepto como consecuencia
de una llamada general.

6.4. No se navegaran mas de 3 pruebas por dia, excepto que el Comité de Regatas estime lo contrario.
6.5. Se regateara en flota.

Campo de Regatas:
7.1. El campo de Regatas estara situado en la Ria de Vigo.

7.2. La situacion del campo de regatas podra modificarse:
a)  publicandolo en el TOA, o bien,
b)  en el agua, mediando un barco del Comité de Regatas que largara la Bandera “L” del CIS que
significa: “Se modifica la situacion del campo de regatas. Siganme hasta nueva localizacién”.

Identificacion de embarcaciones oficiales:
8.1. Los barcos del Comité de Regatas arbolaran una bandera Blanca con letras CR en negro.

Recorridos:

9.1. Se procurara mostrar el rumbo de aguja a la Baliza 1 a bordo del barco del Comité de Regatas antes
de la Sefal de Preparacion.



9.2. El'Recorrido Olimpico’ sera indicado mediante la bandera “O” del CIS y consistira en Salida-1-2-3-1-
3-Llegada. : viento
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9.3. El ‘Recorrido Triangular’ sera indicado mediante la bandera “G” del CIS y consistira en Salida-1-2-3-
1-2-3-Llegada. Este recorrido se empleara si la velocidad del viento alcanza o supera los 20 nudos
durante el procedimiento de salida.

viento

9.4. El Recorrido Barlovento-Sotavento’ sera indicado mediante la bandera “W” del CIS y consistira en
Salida-1-3-1-3-Llegada. No se empleara este recorrido con vientos superiores a los 9 nudos.
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9.5.

En ningln caso se daran salidas con vientos superiores a 20 nudos. Si la velocidad del viento sube y
se mantiene por encima de los 20 nudos durante la celebracion de la prueba, el Comité podra
acortar el recorrido. Tampoco se daran salidas con vientos inferiores a 5 nudos. La velocidad limite
en regata se establece en rachas constantes de 25 nudos.

9.6. Las balizas se montaran por babor.

9.7. El Comité de Regatas preparara un recorrido que se pueda cubrir en 45/50 minutos
aproximadamente. Una duracién mayor o menor no sera motivo para una solicitud de reparacion.

9.8. Una variacion sostenida del viento de 20° o mas de la direccién mostrada por el Comité de Regatas,
durante el primer tramo de una prueba, provocara que dicha prueba sea suspendida y vuelta a
navegar, o anulada.

9.9. Una variacion sostenida del viento de 40° o mas de la direccién mostrada por el Comité de Regatas,
durante la primera vuelta de una prueba, provocara que dicha prueba sea suspendida y vuelta a
navegar, o anulada.

10. Balizas:

10.1. Las balizas originales del recorrido seran hinchables, Cénicas de color amarrillo.

10.2. Las balizas nuevas situadas de acuerdo con las reglas de Cambio de Recorrido seran hinchables,
conicas de color rojo o amarillo.

10.3. El hecho de que las balizas no estén fondeadas en el lugar correcto no podra ser motivo de
protesta.

11. Salida:
11.1. Las salidas se daran siguiendo el siguiente sistema, lo que modifica Regla 26 del RRV:
MINUTOS PARA

SIGNIFICADO VISUAL SALIR
Atencion Bandera Recorrido a realizar (Oscar, Golf o Whiskey) 5

Bandera de Recorrido izada.

1 sonido
Preparacion Bandera “"PAPA”, “"INDIA”, o Bandera NEGRA, izada. 4

1 sonido
Ultimo minuto Bandera “"PAPA”, “"INDIA”, o Bandera NEGRA, arriada. 1

1 sonido largo
Salida Bandera de recorrido, arriada 0

1 sonido

11.2. La linea de salida estara formada por la linea imaginaria que une el mastil del barco del Comité de
Regatas y la Baliza 3.

11.3. En caso de condiciones adversas, el barco del Comité de Regatas podra mantener su posicion

ayudandose del motor.

12. Cambio de recorrido y longitud después de salir:

12.1.

12.2.

Un cambio de recorrido se sefalizard en las proximidades de la baliza que marca el principio del
tramo cambiado mediante una embarcacion del Comité de Regatas mostrando la Bandera “C” del
CIS y el rumbo de aguja a la nueva baliza o un simbolo “+” é “-" (si se alarga o acorta el tramo),
acompafados de una sefal fonica intermitente antes de que el barco en cabeza haya comenzado el
tramo cambiado.

Cualquier baliza que se deba montar después de la baliza sustituida puede ser recolocada para
mantener la correcta configuracion del recorrido.




13.

Llegada:
13.1.

13.2,

13.3.

La linea de llegada estara establecida por la linea recta imaginaria que une el mastil del barco del
Comité de Regatas, en el extremo de estribor, y LA BALIZA 1, en el extremo de babor. El mastil del
Comité llevara ademas, una bandera AZUL.

El Numeral N° 2 izado en el barco del Comité de Regatas en la linea de llegada indica que se
celebrard otra prueba a continuacién. El no izar esta sefial no sera motivo de protesta.

En caso de condiciones adversas, el barco del Comité de Regatas podra mantener su posicion
ayudandose del motor.

14. Barco que se retira tras terminar (RET), Barco que no termina (DNF):

15.

16.

17.

14.1.

Un barco que se retira después de terminar debera presentar un Formulario de Retirado en la
Oficina de Regatas antes de que termine el plazo para protestar. Un barco que no termina debera
presentar un Formulario de Retirado en la Oficina de Regatas antes de que termine el plazo para
protestar.

Tiempo limite:
15.1. El tiempo limite serd de 90 minutos para que termine el primer barco. Los barcos que terminen

después de los 15 minutos desde la llegada del primero o después del tiempo limite, lo que sea
mas tarde, seran clasificados como DNF. Si el primer barco no completa la primera vuelta en 45
minutos, el Comité de Regata anulara la prueba.

Protestas:

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

Puntuac
17.1.
17.2.
17.3.

Un barco que termina y tiene intencion de protestar, debera comunicarlo al Barco del Comité de
Regatas en la linea de llegada e informandole asimismo del nimero de vela del barco contra el que
protesta. Un barco que se retira 0 no termina y que tiene intencion de protestar, debera
comunicarlo en la Oficina de Regatas inmediatamente después de su llegada a tierra indicando el
nuimero de vela del barco contra el que piensa protestar.

Los formularios de protesta estaran disponibles en la Oficina de Regatas. Las protestas y solicitudes
de reparacion o de reapertura se presentaran alli dentro del tiempo limite correspondiente.

El tiempo limite de protestas es de 45 minutos después de que el Ultimo barco haya terminado la
Ultima prueba del dia. La hora limite resultante, se indicara inmediatamente en el TOA.

No mas tarde de 30 minutos después de finalizar el tiempo limite para protestas, se pondra un aviso
para informar a los participantes de las audiencias en las que son parte o testigos.

Se expondran los avisos de las protestas hechas por el Comité de Regatas o el Comité de Protestas
a fin de informar a los barcos conforme a la RRV 61.1(b).

Antes de que expire el tiempo limite de protestas se expondra una lista de los barcos que, conforme
a la IR 2.4, hayan sido penalizados por infringir la RRV 42.

La infraccion de las instrucciones 5.4, 21, 22 y 23, no sera motivo para protestas entre barcos. Esto
modifica la regla 60.1 (a) del RRV. La penalizacion por dichas infracciones puede ser mas leve que la
descalificacion si el Comité de Protestas asi lo decide.

La hora limite para solicitar reparacion por otros hechos de los acaecidos en la mar finalizara 30
minutos después de la exposicidn de las clasificaciones del dia, si esta tiene lugar antes de las 19:00
horas, 6 las 12:00 horas del dia siguiente en caso contrario. Esta Instruccién modifica la Regla 62.2
del RRV.

La Regla 66 del RRV se modifica afiadiendo esta frase: ‘El Ultimo dia de regata, una parte en una
audiencia puede solicitar su reapertura sélo si la solicitud se recibe no mas tarde de 15 minutos
después de la notificacion de la resolucion.

ion:

Se utilizara el Sistema de Puntuacién Baja del Apéndice A del RRV.
Se descartara una prueba si se completan cuatro o mas pruebas.
Los desempates se desharan siguiendo la regla A8 del RRV.



18. Embarcaciones de apoyo:

18.1. Jefes de equipo, entrenadores y otro personal de apoyo no navegaran en el campo de regatas durante
las pruebas, a no ser que el Comité de Regatas designe embarcaciones para espectadores. Los
competidores asociados al personal que viole esta instruccion, seran protestados y sujetos a
penalizacion que sera decidida por el Comité de Protestas y puede originar la descalificacién de los
barcos implicados en las/s prueba/s del dia o con otra medida segln decida el Comité de Protestas.

19. Premios
En la clasificacion general final, a los 3 primeros clasificados absolutos.

20. Responsabilidad
20.1 Todos los que participan en este Evento, lo hacen bajo su propio riesgo y responsabilidad.

20.2 El Comité Organizador o cualquier persona u organismo involucrado en la organizacion del evento
rechaza responsabilidad alguna por pérdidas, danos, lesiones o molestias que pudieran acaecer a personas o
cosas, tanto en tierra como en mar, como consecuencia de la participacion en las pruebas amparadas por
estas instrucciones de regata.

20.3 Se llama la atencion sobre la Regla Fundamental 4, Decisién de Regatear, de la Parte 1 del RRV que

establece:
"es de la exclusiva responsabilidad de un barco, decidir si participa en una prueba o si continda en regata".

21. AVITUALLAMIENTO
El Sabado y domingo se daran pic-nics a los participantes, asi como refrigerio del sabado al llegar del mar

) VIGO, Octubre de 2014
COMITE DE REGATAS y COMITE ORGANIZADOR

MAREAS: (YA ADAPTADAS AL HORARIO ESPANOL VIGENTE)

Ria de Vigo 25-10-2014 Ria de Vigo 26-10-2014
I S [ e [

Itura
NN RS I Preamar 04:55 3.7
Baixamar 11:26 0.7 Baixamar 11:02 0.7
Preamar 17:37 3.7 Preamar 17:15 3.6
Baixamar 23:43 0.7 Baixamar 23:19 0.8

PUESTA DE SOL: SABADO 25/10/2014 (ya en horario adaptado) : 19:40 h.



